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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 21. aprila 1989

o Dohode medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Rakiiskou republikou o spolupraci na iuseku ochrany rastlin

Dna 30. septembra 1985 bola v Prahe podpisana Dohoda medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Rakuskou republikou o spolupraci na tuseku ochrany rastlin. Dohoda nadobudla
platnost na zaklade svojho ¢lanku 15 dnom 1. decembra 1988. Tymto dnom stratila platnost
Dohoda medzi ceskoslovenskou vladou a rakuiskou spolkovou vladou o spolupraci v odbore
ochrany rastlin z 30. marca 1950.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje stcasne.!)

Minister:

JUDr. Johanes v. r.
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DOHODA medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rakiiskou republikou o
spolupraci na aseku ochrany rastlin

Ceskoslovenska socialisticka republika
a
Rakuiska republika
dalej len zmluvné strany,
vedené prianim dalej rozvijat vzajomné priatelské vztahy na zaklade Zaverecného aktu Konferencie
o bezpecnosti a spolupraci v Eurépe, zabezpecovat a prehlbovat vzajomnu spolupracu na useku
ochrany rastlin na odstranenie nebezpecenstva, ktoré hrozi narodnému hospodarstvu oboch
zmluvnych stran rozsirovanim Skodcov a chorob rastlin, ako aj burin, dohodli sa:

Clanok 1

V tejto Dohode sa rozumeju

a) ,rastlinami“ a ,tovarom rastlinného pévodu* - vsetky zivé rastliny, ako aj ich casti a vyrobky
rastlinného povodu,

b) ,Skodlivymi cinitelmi“ - Skodcovia a choroby rastlin, ako aj buriny,

c) ,osobitne Skodlivymi cinitelmi“ - Skodlivé Cinitele, ktoré v pripade hromadného vyskytu mézu
mat nepriaznivé dosledky na porastoch na tizemi oboch zmluvnych stran,

d) ,hranicnym uzemim® - tzemie do vzdialenosti 10 km vzdusSnou c¢iarou na obe strany od
spolo¢nych Statnych hranic,

e) ,kalamitou® - nahly nepredvidany a hromadny vyskyt skodlivych cinitelov, ktory moéze sposobit
velké materialne alebo ekologické Skody.

Clanok 2

(1) Prislusné organy oboch zmluvnych stran dohodnu do jedného roka od nadobudnutia
platnosti tejto Dohody zoznam osobitne Skodlivych ¢initelov. Zmeny a doplnky tohto zoznamu
mozu v pripade potreby dohodnut prislusné organy oboch zmluvnych stran. Potrebné porady na to
sa budu konat striedavo v jednom zo Statov zmluvnych stran.

(2) V zaujme ochrany svojich Statnych tzemi pred Skodlivymi €initelmi sa buda zmluvné strany
vzajomne podporovat v boji proti osobitne Skodlivym ¢initelom a budu spolupracovat pri ochrane
pred zavlecenim a rozsirovanim Skodlivych ¢initelov na svoje tizemia.

Clanok 3

(1) Prislusné organy zmluvnych stran budua pri vyvoze a prevoze rastlin na alebo cez Statne
uzemie druhej zmluvnej strany dodrziavat jej platné pravne predpisy toho sa tykajuce z useku
ochrany rastlin. Za tym ucelom si prislusné organy zmluvnych stran budu zasielat tieto predpisy
bez meskania po nadobudnuti ich platnosti.

(2) Prislusné organy zmluvnych stran sa budu vzajomne informovat o jednotlivych hraniénych
priechodoch na svojom Statnom tzemi urcenych pre dovoz a prevoz tovaru rastlinného povodu.

Clanok 4

(1) Zasielky tovaru rastlinného pévodu bude sprevadzat pri vyvoze a prevoze rastlinno-lekarske
osvedcenie podla prilohy Medzinarodného dohovoru o ochrane rastlin vystavené prislusnou
organizaciou ochrany rastlin, pokial pravne predpisy zmluvnej strany, na alebo cez ktorej tizemie
sa uskutocnuje dovoz alebo prevoz, takéto osvedcéenie pre tovar rastlinného pévodu vyzaduju.

(2) Prislusné organy zmluvnych stran sa budu usilovat o to, aby sa pri vyvoze a prevoze tovaru
rastlinného pévodu pouzitim vhodného obalového materialu a vhodnych dopravnych prostriedkov,
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ako aj starostlivou manipulaciou so zasielkami zamedzilo zavlecenie Skodlivych cCinitelov na tizemie
druhej zmluvnej strany, a to tych, ktoré sa podla platnych pravnych predpisov druhej zmluvnej
strany nesmu na tychto zasielkach alebo v nich vyskytovat.

Clanok 5

Ak prislusna organizacia ochrany rastlin zamietne dovoz alebo prevoz tovaru rastlinného
povodu, pochadzajuceho zo Statneho tizemia druhej zmluvnej strany, na alebo cez svoje Statne
uzemie alebo ak nariadi karanténne opatrenia, upovedomi o tom bez mesSkania prislusnua
organizaciu ochrany rastlin druhej zmluvnej strany s uvedenim doévodov.

Clanok 6
(1) PrisluSné organy zmluvnych stran si budi
a) odovzdavat kazdoro¢ne, najneskor do 31. marca nasledujuceho roka, spravu o vyskyte a

rozSireni osobitne Skodlivych c¢initelov na tzemi svojho sStatu uvedenych v zozname podla
¢lanku 2 odseku 1 s uvedenim napadnutych tizemi a prijatych opatreni v boji proti nim, a

b) bez meskania oznamovat kazdy vyskyt osobitne skodlivych ¢initelov uvedenych v zozname
podla clanku 2 odseku 1, ktoré maju z hladiska Skoéd osobitny vyznam, a hromadny vyskyt
dalsich skodlivych ¢initelov, pokial k ich vyskytu ddjde v hranicnom tizemi.

(2) Prislusné organy zmluvnych stran sa budua navzajom informovat o vSetkych pripravovanych
opatreniach v boji proti osobitne Skodlivym ¢initelom uvedenym v zozname podla ¢lanku 2 odseku
1, ktoré sa budu vykonavat v hranicnom tuzemi, ako aj o pouzitych prostriedkoch a aplika¢nej
technike. Toto neplati pri obvyklych rastlinno-lekarskych opatreniach, ktoré sa nemoézu dotknut
porastov na uizemi Statu druhej zmluvnej strany.

Clanok 7

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu na tiseku ochrany rastlin predovsetkym

a) vymenou poznatkov a skusenosti na tiseku vedeckého vyskumu a praktickych metéd ochrany
rastlin,

b) bezplatnou vymenou odbornych informacii z iseku ochrany rastlin,
c) vymenou odbornikov podla pracovnych planov uvedenych v ¢lanku 8.
Clanok 8

(1) Prislusné organy zmluvnych stran sa podla potreby dohodnii na konani spolo¢nych porad
odbornikov ochrany rastlin striedavo na tizemiach svojich statov

a) na vymenu informacii a skiisenosti zo spoluprace podla tejto Dohody a

b) na spoloc¢né vypracovanie pafrocnych pracovnych planov, v ktorych budu na zaklade zasady
vzajomnosti a obojstranného prospechu konkretizované blizSie dojednania o vymene
odbornikov.

(2) Naklady spojené s pobytom odbornikov vysielanych na spolocné porady bude uhradzat
vysielajuca zmluvna strana.

(3) V pripade vymeny odbornikov uhradza vysielajuca zmluvna strana naklady na cestu tam a
spéat. Prijimajuca zmluvna strana uhradza na zaklade reciprocity a podla platnych vnutrostatnych
predpisov naklady na pobyt, véitane cestovného vnutri hostitel'skej krajiny pri cestach spojenych s
ucelom pobytu.

Clanok 9

(1) Pri kalamitnom vyskyte Skodlivych ¢initelov v hrani¢nom uzemi budu prislusné organy
zmluvnych stran koordinovat svoje opatrenia v boji proti §kodlivym ¢initelom a poskytovat si podla
svojich moznosti technickt a odbornua pomoc.
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(2) Za ucelom vykonavania opatreni uvedenych v odseku 1 sa podla potreby budu vytvarat
zmiesané komisie. Budu sa skladat zo zastupcov oboch zmluvnych stran na zaklade paritného
zlozenia a odporucat po vzajomnej dohode rozsah a metody opatreni v boji proti Skodlivym
Cinitelom.

(3) Komisiu zvolava zastupca prislusnej zmluvnej strany, na ktorej uizemi doslo skor k vyskytu
kalamity. Tento predseda komisii.

Clanok 10

Zistovanie skod, ktoré vznikaju posobenim alebo v dosledku opatreni na ochranu rastlin
zmluvnymi stranami v hrani¢nom tuzemi, sa bude riesSit podla ustanoveni Zmluvy medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rakuiskou republikou o postupe pri presetrovani
udalosti na spolo¢nych Statnych hraniciach z 21. decembra 1973.

Clanok 11

Prislusné organy zmluvnych stran moézu byt v otazkach tykajucich sa spoluprace podla tejto
Dohody v priamom styku.

Clanok 12

Sporné otazky, ktoré by mohli medzi zmluvnymi stranami vzniknut pri vyklade alebo vykonavani
tejto Dohody, budu sa riesit diplomatickou cestou.

Clanok 13

Dnom nadobudnutia platnosti tejto Dohody straca platnost Dohoda medzi ceskoslovenskou
vladou a rakuiskou spolkovou vladou o spolupraci v odbore ochrany rastlin z 30. marca 1950.

Clanok 14

Tato Dohoda sa uzaviera na 5 rokov. Jej platnost sa predlzuje vzdy o dalSich pat rokov, pokial ju
niektora zmluvna strana nevypovie najneskor 1 rok pred uplynutim tejto lehoty, pisomne,
diplomatickou cestou.

Clanok 15

Tato Dohoda nadobuda platnost prvého dna tretieho mesiaca, ktory nasleduje po mesiaci, v
ktorom si zmluvné strany diplomatickou cestou vzajomne oznamili, Ze boli splnené ich
vnutrostatne poziadavky pre nadobudnutie jej platnosti.

Dané v Prahe 30. septembra 1985 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ¢eskom a nemeckom jazyku,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za Ceskoslovenskii socialisticki republiku: Ing. Miroslav Toman CSc. v. r. Za Rakiisku
republiku: Dipl. Ing. Giinter Haiden v. r.
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1) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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